
 

Il appartient au candidat de vérifier qu’il a reçu un sujet complet et correspondant à l’épreuve à laquelle 
il se présente.  

Si vous repérez ce qui vous semble être une erreur d’énoncé, vous devez le signaler très lisiblement sur 
votre copie, en proposer la correction et poursuivre l’épreuve en conséquence.  De même, si cela vous conduit à 
formuler une ou plusieurs hypothèses, vous devez la (ou les) mentionner explicitement. 

 
NB : Conformément au principe d’anonymat, votre copie ne doit comporter aucun signe distinctif, tel que 
nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé consiste notamment en la rédaction d’un 
projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de la signer ou de l’identifier. 
Le fait de rendre une copie blanche est éliminatoire. 
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Composition française 

 

« La Roche se situe […] dans les „cultures du savoir“ que les Lumières 
avaient fait naître en dehors des milieux universitaires et académiques et 
qui privilégiaient d’autres pratiques culturelles, telles que la 
correspondance, la bibliothèque privée, la production périodique de textes 
et de publications, l’objectif principal étant de diffuser un savoir pratique à 
un public plus large tout en le divertissant. » 
 
 
Vous discuterez ce point de vue à partir de votre lecture de Die Geschichte 
des Fräuleins von Sternheim de Sophie von La Roche. 
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